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E x p r e s s  T  -  M i n i  R i d e r

• Transpallet elettronico compatto, linea arrotondata a semisfera, dimensioni 

estremamente contenute, carica batterie incorporato ad alta frequenza, indicatore 

stato batteria.

• Compact electronic pallet truck, rounded half-ball line, extremely reduced size, high 

frequency built-in charger, battery discharge indicator.

• Kompakt Elektro-Deichselhubwagen, extrem platzsparende Ausführung, geringe 

Abmessungen, Hochfrequenz Integriertes Ladegerät, Batterie-Entladeanzeiger.

• Transpalette électrique compact, ligne arrondie à hémisphère, dimensions 

extrêmement réduites, chargeur de batterie intégré à haute fréquence, indicateur 

de décharge.

• Transpaleta eléctrica compacta, línea redonda semiesférica, dimensiones 

extremadamente reducidas, cargador baterías integrado de alta frecuencia, 

indicador de descarga.
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EXPRESS
f a m i l y

I t a l i a n  s t y l e

E x p r e s s  E / B i g g e r E x p r e s s  R A

• 1000 Kg

• 1600 ÷ 3600 mm

EXPRESS M

• 1000 Kg

• 1600 ÷ 3100 mm • 1600 mm

EXPRESS E

• 1000 Kg

EXPRESS RA

• 1200 Kg

• 1600 ÷ 3600 mm

BIGGER

• Carrello elettronico monocolonna a razze mobili allargate, batteria trazione 24V, 

carica batterie incorporato ad alta frequenza, indicatore stato batteria, piastra e 

forche FEM.

• Electronic monomast pedestrian controlled pallet stacker, movable straddle, traction 

battery 24V, high frequency built- in charger, battery discharge indicator, 

FEM plate and forks.

• Elektro-Deichselstapler Monomast-Hubgerüst, verstellbare Breitspur, 

Traktionsbatterie 24V, Hochfrequenz Integriertes Ladegerät, Batterie- 

Entladeanzeiger, FEM Gabelträger und Gabeln.

• Gerbeur électrique mono-mât, bras porteurs larges mobiles, batterie traction 24V, 

chargeur de batterie intégré à haute fréquence, indicateur de décharge, plaque et 

fourches FEM.

• Apilador electrónico monomástil, horquillas entre largueros móviles, batería tracción 

24V, cargador baterías integrado de alta frecuencia, indicador de descarga, soporte 

de horquillas y horquillas FEM.

• Carrello elettronico monocolonna, design innovativo, linea arrotondata, batteria 

trazione 24V, carica batterie incorporato ad alta frequenza, indicatore stato batteria.

• Electronic monomast pedestrian controlled pallet stacker, innovative design, rounded 

line, traction battery 24V, high frequency built-in charger, battery discharge indicator.

• Elektro-Deichselstapler Monomast-Hubgerüst, innovative Design, Traktionsbatterie 

24V, Hochfrequenz Integriertes Ladegerät, Batterie-Entladeanzeiger.

• Gerbeur électrique mono-mât, design innovateur, ligne arrondie, batterie traction 24V, 

chargeur de batterie intégré à haute fréquence, indicateur de décharge.

• Apilador electrónico monomástil, design innovador, línea redonda, batería tracción 

24V, cargador baterías integrado de alta frecuencia, indicador de descarga.

E x p r e s s  M

• Carrello monocolonna a traino manuale e sollevamento elettrico, struttura in acciaio 

chiusa anticesoiamento, carica batterie incorporato ad alta frequenza, 

indicatore stato batteria, freno di stazionamento.

• Monomast pallet stacker with manual traction and electric lifting, steel closed 

anti-shearing structure, high frequency built-in charger, battery discharge 

indicator, parking brake. 

• Handverschiebbarer Hochhubwagen (Monomast) mit elektronischem Hub, 

verwindungsarme Stahlkonstruktion, Hochfrequenz Integriertes Ladegerät, Batterie-

Entladeanzeiger, Feststellbremsanlage.

• Gerbeur mono-mât à traction manuelle et soulèvement électrique, structure en 

acier fermée anticisaillement, chargeur de batterie intégré à haute fréquence, 

indicateur de décharge, frein de stationnement. 

• Apilador monomástil de tracción manual y elevación eléctrica, estructura en 

acero cerrada anti-cizallamiento, cargador baterías integrado de alta 

frecuencia, indicador de descarga, freno de aparcamiento.
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